"SIDE GOLD"

CAPITULO 1: KATASHIYA, SOMEI NAZUMI

TRADUCCION: NARU-KUN / K-PROJECT WORLD

"GHQ" Abreviatura de Cuartel General/Comandante Supremo de las Potencias Aliadas
(GHQ/SCAP). En general, se referia al cuartel general de las Fuerzas Aliadas de
Ocupacion (Occupation Forces), o en su totalidad, que guiaba y supervisaba la
implementacion de politicas para reconstruir el Japon derrotado como una nacién
democrética. Establecido en 1945, disuelto en 1952 cuando entré en vigor el Tratado de
Paz de San Francisco.

Diciembre de 1948 (Showa 23).
Han pasado tres afios desde la derrota.

La capital japonesa, Tokio, que una vez fue un campo quemado, ya habia adquirido una
nueva apariencia.

Estaba anocheciendo. En medio de la calle abierta, un tranvia lleno de personas que
regresaban a casa toco el timbre y redujo la velocidad. Los autobuses, camiones e incluso
los automdviles de pasajeros que iban y venian no eran vehiculos de carbén, sino de
gasolina. También aumento el nimero de triciclos (bicicletas taxis), que merodeaban por
las aceras en busca de clientes.

La acera con techo de piedra también estaba llena de hombres con sombreros suaves y
abrigos que se dirigian a casa o al bar. En la base de los postes telefénicos de madera, ya
no habia soldados heridos con extremidades amputadas. En ese momento, habia muchos
puestos sencillos y puestos callejeros, mujeres pregonando y nifios esperando trabajos
como lustrar zapatos y descargar.

De pie en el crepusculo, el paisaje urbano estaba formado por edificios de hormigon que
habian sobrevivido al fuego y tiendas privadas de madera que llenaban los huecos,
sobresaliendo de los aleros. Incluso si era un poco profundo, la brecha entre los edificios
comenzaba a formarse. Inmediatamente después de la ocupacion, el nimero de letreros
en inglés habia disminuido y el japonés y el inglés estaban mezclados.

Estas espectaculares escenas de reconstruccion animaban el centro de la ciudad.




"Haa, haa..."

Sin embargo, cambiaba por completo cuando se entraba en un callején a unos metros de
distancia.

Detras del edificio que daba a la calle, todavia habia un campo quemado desolado. Todo
lo que alguna vez fue una ciudad, una casa, una persona, todas las piezas que fueron
quemadas por los grandes ataques aéreos estaban desechadas. La caida tragica de la calle
principal, que parecia un escenario de pelicula, mas bien destacd los peligros de la
reconstruccion.

Los caminos secundarios de ese mundo.
"iMaldita sea! ;Qué demonios son... estos tipos de negro?"

Un hombre huia mientras levantaba una larga sombra. Vistiendo ropa tipica gastada y
zapatos con cordones, lo que podias ver en cualquier lugar, pero lo que llevaba bajo el
brazo era un bolso de cuero brillante.

Entonces, de repente, la voz de un hombre bien educado vino detrés de él.
"Répido, luego a la izquierda."
llioye!ll

El hombre que salté sobre sus hombros se dio cuenta de que estaba corriendo hacia un
callején sin salida e inmediatamente entré en el camino de la izquierda.

El 4rea era un laberinto de sombras, con madera de desecho apilada y chozas
desconocidas como obstaculos, combinado con la oscuridad del crepusculo. Nuevamente,
el callejon se dividio en mil partes.

"Este es mi territorio... "Flea's Kanta", pero j¢por qué estas por delante de la curva?!"

Gritando, el hombre, el autoproclamado "Flea's Kanta", salté a una de las bifurcaciones.

Sin embargo, pudo ver a alguien parado frente a él en la distancia.

"i¢Oh, otra vez?!"

Al igual que aquellos que lo habian bloqueado desde el principio, llevaba un uniforme
desconocido. El color, que era dificil de ver después de haber sido tefiido por el sol
poniente, era aparentemente azul. En su cadera izquierda, podia ver un objeto largo que
parecia ser un policia militar que habia sido desmantelado hace mucho tiempo.

Con la mano en el mango, el traje azul de repente saco una hoja blanca y grito.
"iOye! ¢ A donde planeas huir?!"

"iEh!"




Kanta huyo a la calle lateral a la derecha, se dio la vuelta y corri6 a toda prisa, en una
cortina de espadas que parecia estar a punto de ser cortada en cualquier momento.

Escucho otra voz desde atras.
"Hoizumi, presion excesiva. Corrige el rumbo a la derecha.”

"A-ayldame."

Incapaz de entender lo que estaba pasando, Kanta corrié con lagrimas en los ojos.

Frente a él, una vez mas, alguien se interpuso en su camino.

Parecia el mismo traje azul, pero el dobladillo era lo suficientemente largo para llegar a
los tobillos. Los elementos largos también se omitieron desde el principio. O mas bien,
como Musashibo Benkei, tenia una naginata de mango largo en el suelo. Sobre todo, era
lo suficientemente pequefio como para confundirlo con un nifio.

"iEntonces, rindete con gracia!™
La voz aguda era la de una mujer joven.
"i¢En?21"

Golpeado por el impulso, Kanta no solté a la presa de ese dia, aunque involuntariamente
redujo la velocidad. Obstinadamente dio otro paso hacia una calle lateral.

Pero antes de que pudiera dar el segundo paso, un nuevo traje azul aparecio al final del
camino.

"iUps! jAcabamos de llegar!™
Por otro lado,
"Toneyama, objetivo capturado.”

Otro camino fue blogueado por un nuevo traje azul y finalmente se convirtio en un ratén
en la bolsa.

"Maldita sea."

Una proclamacion final fue disparada a su espalda, que estaba atrapada en medio de las
cuatro encrucijadas.

"Veinticinco movimientos, ;eh?"

Las voces que resonaban en los callejones de los campos quemados eran tan regulares
como el sonido de los pasos.

"Hmm, no puedo hacerlo bien. No puedo evitar resbalar... a pesar de que tengo tanto
poder, ¢qué es lo que me falta?"




Kanta se dio la vuelta y finalmente vio a su perseguidor.

Llevando el sol poniente en su espalda, camino de inmediato, probablemente era un
hombre joven.

Como para decorar la parte superior de su ropa azul, usaba una gorra que es un poco mas
profunda que sus 0jos.

La capa de proteccion contra la lluvia con la mitad derecha abierta no tenia una pistolera
gue normalmente se veria en la cintura.

Su cuerpo alto y esbelto se estiraba hasta tal punto que uno se preguntaba si tenia un palo
en el cuerpo, e incluso en caminos accidentados sus pasos no se perturbaban y sus botas
pisaban de manera ordenada. Todas esas eran las caracteristicas de un ex oficial que se
podia entender de un vistazo.

Pero Kanta sintio que no era asi...
(Este tipo es la cabeza.)

Incluso recordd la ilusion de ser empujado tanto como caminaba el otro lado.
Eventualmente, la ilusion superd la impaciencia que lo mantenia atascado. Miro a su
alrededor, luego paso a un escape desesperado.

Déandole la espalda a la presion... en otras palabras, hacia la pequefia mujer frente a él.

Los ropa azul de la izquierda y derecha eran...

N

N

Un joven que pasaba.

"Ah."

Y (para el objetivo) estaba filtrando su voz sin querer en la peor eleccion.
Kanta se precipito hacia la mujer con la vitalidad que le quedaba.

No tuvo tiempo de notarlo antes, pero su rostro frente al sol poniente era hermoso, incluso
con las cejas fuertemente levantadas. No era una nifia, era adulta.

Ella era baja.
"No vengas."

Mientras decia eso, pasé de una actitud obstinada como Benkei a una postura de ocho
fases en un salon.

Kanta sinti6 que estaba jugando al malo en la narracion. Ademas, sali6 a la boca extra.




"iNo subestimes a "Flea's Kanta"!"
Por supuesto, no pondria su cabeza frente a la naginata de una manera tonta.
Salto delante de la mujer.

Era un salto de cinco o seis metros, que era imposible para una persona comun. No
importaba cuanto manejara un palo, no alcanzaria. Como de costumbre, salté por encima
de su cabeza y se despidio.

Lanzo una sonrisa intrépida sobre la espalda de la hermosa mujer que estaba frustrada.
Su rostro se relajo en tales delirios.

"iSoy de estatura baja!"

El rugido de la mujer cayé como un rayo.

Al mismo tiempo, algo azul brillante golped su rostro en el cielo. Fue un golpe despiadado
que cortaria el cuerpo en dos si fuera un manejo de la espada, y si fuera uno serio.

Kanta vio lo que lo habia derribado mientras caia con destellos de blanco y azul en su
vista.

Era una espada azul brillante que se extendia desde la naginata.

De pie frente a Kanta arrastrandose por el suelo, la mujer dejé caer la piedra con un golpe
e hizo contacto visual.

"iSi quieres controlar el cielo, al menos llamate "Leopardo” o "Aguila

En su conciencia que se desvanecia, el propio Kanta murmuro.
"...Si, mama."

Escucho que respondié en voz baja.

+H++++ 4

En la plaza cercana, las personas vestidas de azul que hacian rodar a "Flea's Kanta" que
estaba amarrado de ambos tobillos, comenzaron a alinearse frente al hombre y la mujer.
Mirandolos y abriendo un hueco, no podria contra los tres.

Mientras tanto, el joven grito a un lado.
"Dios."

Sus hermosas cejas estaban nubladas por la angustia, pero su columna vertebral se
mantuvo recta.

"¢ Por qué van todos a Chika-san en lugar de estar en silencio atados a las cuerdas? Creo
que es obvio de un vistazo que es una habilidad que no debe subestimarse."




La persona que fue arrojada también estaba erguida y regreso con resolucion.

"La razén por la que puedes ver eso es porque el propio Nazumi-san tiene cierto nivel de
habilidad."

Llevando la naginata a la espalda, sacudié la bolsa que habia recuperado con las manos.
"Por favor, piensa més en aquellos que no pueden.”

";Es eso asi?"

"Asi es como es."

Finalmente se formo una linea frente a los dos discutiendo.

El hombre de azul en el extremo izquierdo dio una orden desconocida con una voz que
parecia estar al reves.

"jPasen lista! jlyoda, ileso!"
"Rokugo, ileso."”
"Hakizawa, ileso~"

"Um, si, Nizuka esta intacto."
"iHoizumi, ileso!"

"iHentani, ileso!"

"Toneyama, ileso."”

Después de confirmar que el informe de todos era correcto, la mujer Chika también se
enfrentd al hombre. Poniéndose mas erguida, levanto la cara por completo debido a la
diferencia de altura e informo.

"Hatsukome Somei Chika, ilesa."”
"Hatsukome Somei Nazumi, entendido."
Nazumi, asintio y se agachd para recibir la bolsa.

"El trasfondo de este "Hagure" es... ni siquiera necesitas preguntar.”

"Si, se dice que el area por aqui es de ladrones. Nanakamado..."

Cuando Chika lo mird, lyoda en el extremo izquierdo respondio.
"iSi, no he visto a nadie que parezca un espia!"
"¢ En serio~? Es la garantia de lyoda-kun~"

"Lo he hecho yo mismo, asi que estoy seguro. También te he ensefiado los trucos."”




"Entonces esta bien, supongo. Ese es el truco, incluso para mi."
"iNo hables en privado! jFrente al "Rey"!"

"i¢Eh?! Hoizumi-san, no quiero que me grites de repente."

"¢ Qué deberia hacer después?”

Chika dejo escapar un profundo suspiro cuando vio que las personas vestidas de azul
comenzaban a parlotear.

"Sefior, ¢realmente va a luchar contra los Strains de Nanakamado con tal chusma?"
Nazumi, por otro lado, sonrio distante.

"No confies un poco mas en tu esposo, sino en el "Rey". Son la élite que esperaba. Juntos,
estableceremos constantemente un lugar para nosotros... la Cuarta Oficina de Asuntos
Legislativos de la Agencia de Asuntos Legales."

"El "Rey" no tiene suficientes logros para creer, pero como esposa, creeré las palabras de
mi esposo."

"Honestamente, estoy muy feliz, pero hay una diferencia de opinién. Ahora..."

Medio paso, Nazumi avanzé y los ropa azul de inmediato enderezaron su postura. Paso
por alto la lentitud de algunas partes y dio instrucciones como "Rey" a sus "vasallos".

"Chika-san y yo escoltaremos a este hombre al Templo Nichidokuji. Continten limpiando
el campamento. El gerente es viejo, no sean groseros."

"iSir" "iJal" "Entendido~" "Jaja, si." "jDéjalo en mis manos!" "iSi!" "Entendido."
El "Rey" recibio la respuesta de los "vasallos™ con diferentes voces y actitudes.
(Tengo que decidir sobre un ritual estandar pronto.)

Escribi6 la nueva tarea en su mente. Se volted sobre sus tacones con una sonrisa.

Mirando al "Flea's Kanta" ain estirado, naturalmente saco el sable con su vaina de su
cadera izquierda y engancho el extremo a la cuerda de agarre de Kanta, como si fuera una
accion planeada durante su caminata. Tal como estaban las cosas, no sintié ninguna fuerza
y llevo a una persona en su espalda.

Con el cuerpo de un viajero con una carga atada a la punta de un poste, el individuo EX-
a "Rey Azul" Somei Nazumi, dijo...

"Mientras tanto, veamos como le va a Kokujoji-kun."

Nichidokuji era un antiguo templo ubicado en Teramachi, al noroeste de Ueno, que
sobrevivid a los ataques aéreos.




A fines de julio de 1945, justo antes del final de la guerra, un grupo de mas de 40
graduados comenzd a hospedarse alli. EI nombre de la estancia era "Tratamiento de
enfermedades endémicas en el sur". De hecho, después de regresar a Japon, el teniente
Daikaku Kokujoji, un oficial técnico enviado a Alemania que dirigio al grupo para romper
el frente malayo, cayo en un estado de indecision, y los militares le permitieron hacerlo a
cambio de un servicio meritorio.

Luego, después de un periodo de espera de un mes, el Imperio de Japdn se derrumbo.

Kokujoji se convirtid en ex teniente y los ex soldados fueron despedidos de la llamada,
pero por alguna razon, nadie se fue. Dado que el Templo Nichidokuji era un templo y
santuario conectado con el borde de Kokujoji, no fueron expulsados y continuaron alli.

Poco después, se desatd la tormenta de rendicion y ocupacion, demolicion y
remodelacion, reactivacion y reconstruccion de la "posguerra”, y cesaron temporalmente
las actividades de mas de 40 ex soldados y graduados que fueron derrotados.

El primer incidente en el que las fuerzas de ocupacion enviadas por las Potencias Aliadas
a Japon, las llamadas Fuerzas de Ocupacion, se encontraron con una situacion anormal
procedente de una direccion diferente a la de la faccion perdida de Kokujoji fue el
"Incidente de Chofu™ a finales de octubre de 1945.

Segun el informe, este incidente fue descrito como "un motin a pequefia escala y una
alucinacion masiva que ocurrié en un sitio donde se incineraron las armas grandes del

ejército japonés”. Como la tarea mas importante del desarme, los aviones de combate y
los bombarderos reunidos en todo el pais vertieron con gasolina y quemaron hasta los
cimientos del campo de arroz.

Era una espada roja gigante.

Llamas feroces quemando metal, chispas volando en las corrientes de aire, humo negro
que se hinché y alcanz6 el cielo nublado, y era una enorme espada roja que se elevaba
orgullosamente hacia el cielo.

Debajo de este misterioso fendmeno, se estaba produciendo una conmocion llamada
incidente real.

Un monstruo rojo ardiente atacé a la unidad de soldados estadounidenses que custodiaba
el deposito. Los soldados estadounidenses no tuvieron mas remedio que huir frente a algo
humanoide que aplastaba vehiculos blindados y vaporizaba balas de ametralladoras.
Combinado con el humo negro que lo rodeaba, se dijo que el area era verdaderamente
infernal.

Cuando se enfurecio, se convirtié en un monstruo... el apodo "Demonio" que los soldados
susurraron mas tarde, junto con las espadas del cielo, desaparecié en humo negro. Como
broma, no hubo victimas mortales, por lo que se anunci6 oficialmente que todos los
incidentes fueron "alucinaciones masivas causadas por el gas toxico generado durante la




incineracion™, pero los soldados en el lugar no creyeron tal engafio. Las alucinaciones no
destrozan los vehiculos blindados.

Por supuesto, la parte que envio el mensaje, el Cuartel General/Comandante Supremo de
las Potencias Aliadas (GHQ/SCAP), estaba al tanto de eso cuando hizo el anuncio.

De hecho, antes de la ocupacion, su Cuartel General también habia recibido una carta de
advertencia de su pais de origen sobre la "Espada” y el "Rey". Por supuesto, nadie se lo
toma en serio.

"Si la "Legion Dorada de Malaya" mencionada en el documento realmente existiera y
pudiera convertir a las personas en armas paranormales, Japén no se habria rendido y
habria librado una batalla decisiva en el continente."”

Ese era su sentido comdn.
Tal sentido comun fue anulado por completo por ese “Incidente de Chofu".

Para lidiar con lo oculto que se estaba desbordando en la realidad, sacaron materiales
delgados de la esquina del estante, pero todo lo que pudieron encontrar fue una
descripcion irresponsable de que no habia forma de lidiar con eso. Cuando solicito invitar
a investigadores a su pais de origen, solo recibid una respuesta despiadada de que no habia
investigadores a tiempo completo.

Durante los diversos movimientos, se profundizé el temor al Cuartel General.

No solo tenia miedo del poder del demonio malvado (aunque no estaba claro si se podria
decir). Sobre todo, temian que su existencia paranormal atrajera la atenciéon de las
inestables naciones de ocupacion.

Los japoneses, que habian aceptado a las fuerzas de ocupacion con una obediencia
increible, podrian usar el incidente como una oportunidad para levantarse todos a la vez.
La espada roja que aparecio en la escena del desarme podria ser un simbolo de eso. En
primer lugar, ¢el demonio maligno que aparecio... no fue bajo tal plan?

Ante el temor a la propagacion del incidente, el Cuartel General inmediatamente se puso
en alerta maxima y apago las noticias, agregando los items "espada™ y "katana" al cddigo
de prensa y cddigo de radio, que son las reglas de control y censura para los medios de
comunicacion (como efecto secundario de eso, se acelerd la "caceria de espadas"” del
Ejército de Ocupacion, y el kendo estuvo prohibido durante mucho tiempo).

A juzgar por los resultados, esas preocupaciones terminaron siendo infundadas.

No hubo levantamientos de ex-militares, ni guerrilleros del pueblo japonés, ni vinculos
con la situacion politica ni conflictos laborales. Los japoneses simplemente miraron con
recelo el repentino panico del Ejército de Ocupacion.

El Comando General fue relevado de todos modos, pero el verdadero problema, los mares
tormentosos que los azotaban, vino de casa. Al recibir el informe, el gobierno de los




Estados Unidos comenzd a dar sefiales de intervenir en la administracion de la ocupacion.
Sobre todo, la noticia de que la Oficina de Servicios Estratégicos (OSS), una agencia de
inteligencia, se mudaba para establecer una sucursal en Japon, los molestd y los enfurecid
ain mas.

La OSS, que habia estado tratando codiciosamente de expandir su organizacion de
acuerdo con el recrudecimiento de su politica anticomunista, uso el alboroto de la
"espada" como pretexto (la propia OSS no entendio el interés y la amenaza de la "espada”
en poder de la Casa Blanca central de los Estados Unidos), su intencion era crear una base
de operaciones en el Lejano Oriente.

El Cuartel General, que ardia en el deseo de crear una nacién democratica ideal en el
campo experimental de Japon, rechazd resueltamente a los “espias rebeldes” que
intentaron pisar su territorio.

"El Comandante Supremo de las Fuerzas Aliadas, Cuartel General, confia en las
funciones de inteligencia y seguridad de las Oficinas del Estado Mayor Subordinado."

Al enviar un fuerte mensaje que sorprendié a su pais de origen, declaré que el Cuartel
General supervisaria el manejo de las "espadas™ en Japdn. OSS se sintié frustrado por la
negativa inesperada, pero al final, la apertura de la sucursal de OSS en Tokio se pospuso
con el argumento de gque "la entrada de multiples organizaciones crearia confusién en la
cadena de mando". Esta disputa continuaria dos afios después, en 1947, cuando la OSS
se reorganizo en la Agencia Central de Inteligencia (CIA).

A fines de 1945, el Cuartel General, que habia increpado a la patria diciendo "lo haremos
solos", restablecio al "Rey" y su fuente de poder, la "Pizarra de Dresden", en el Segundo
Departamento de Estado Mayor debido al pequefio nimero, esta informacién central se
reveld el dia después de que comenzé la investigacion y se establecid una agencia de
inteligencia encargada de la busqueda.

La institucion no recibi6 un nombre oficial, sino que simplemente se llamo
"Nanakamado” por el nombre del hotel que fue requisado como base de operaciones.
Comenzando con los nimeros, la informacion y la autoridad méas pequerios, se les sometid
de inmediato, sin piedad, a una serie de pruebas.

Durante el afio siguiente, 1946, debido a un incidente en el que aparecieron "espadas"
azules, verdes y grises una tras otra.

Los lugares estaban todos cerca de la capital, pero Nanakamado no logro capturar al
"Rey" en todas las ocasiones. No sabian si sus habilidades eran buenas o malas. Eso se
debi¢ al hecho de que era dificil predecir donde apareceria la "Espada™ en primer lugar,
y que no hubo perturbaciones como el "Incidente Chofu".

Para el comando general, fue una suerte que no hubiera disturbios, pero no era una
posicion comoda para estar feliz. Segun los documentos, los ratones rojos y azules fueron
confirmados durante el experimento, y fue otra persona quien hizo aparecer la "Espada”




plateada y dorada. Si el demonio de fuego rojo era el recién empoderado "Rey" de los
japoneses, entonces habria tantos de su tipo merodeando por la capital como colores.

Pasaréa lo que pasara, tenian que encontrar al "Rey" y a la "Pizarra de Dresden™ y ponerlos
bajo su control.

Sin embargo, durante mucho tiempo no hubo buen material para superar la situacion.
Nanakamado tenia muchos colaboradores japoneses bajo su paraguas como espias, y el
Cuartel General estaba construyendo un detector de radar electrénico equipado con una
enorme antena parabolica en Atsugi para detectar e investigar la "Espada”.

Hasta que cierto evento... ocurrio.

A fines de 1946, Nanakamado hizo un informe impactante al Cuartel General, que habia
recibido un informe insignificante de que la sensibilidad del radar completo era buena.
Se dijo,

"He captado al demonio fracasado."

Eso era lo que significaba.

El "fracasado™ capturado era japonés, masculino, de 29 afios.

Era un matdn llamado "Tsubute no Toku" que deambulaba por Shinbashi.

El espia de Nanakamado estaba en el bar donde estaba hablando de su valentia, "He
golpeado al policia Mappo muchas veces." con licor bomba en la mano. Frente a los espias
que lo habian ignorado como una tonteria borracha, Toku usé su fuerza con total calma.
Lanz6 una "piedra" de su mano, que no deberia haber tenido nada, y rompi6 la bombilla
de la tienda, que solo tenia una.

Los espias rastrearon a Toku (que parecia ser un reincidente), que se habia escapado del
bar oscuro y finalmente lo capturaron con la ayuda que habian reunido. Rodeado de
bozales, Toku se estremeci6 y se rindié facilmente.

Nanakamado, sabiendo que las amenazas con armas serian efectivas, lo llevé de
inmediato a un hospital internacional vinculado a la agencia. Alli, lo obligaron a
demostrar su fuerza, bajo estrecha vigilancia, y se someti6 a un interrogatorio y examen
fisico exhaustivos.

Cuando agito ligeramente su mano, las "piedras™ volaron.
Toku no tenia nada en la mano.
Entonces, ¢qué estaba lanzando?

La ciencia convencional no podia explicar el fendmeno. El grupo de investigacion,
renuncio incluso a una excusa y solo enviaron una vaga serie de caracteres que decian:
"Parece estar emitiendo algun tipo de campo de fuerza".




Segun el propio testimonio de Toku, habia sido obediente desde que lo atraparon.
"Ah, ha pasado alrededor de medio afio y he podido hacerlo de alguna manera."
Dijo eso. Por supuesto, ni el Cuartel General ni Nanakamado creian eso.

Al principio, ellos, que eran extremadamente materialistas, buscaron un camino hacia la
clarificacion en la medicina, pero eso tampoco tuvo éxito. Se realizo el Gltimo examen de
rayos X hasta la laparotomia, y lo Gnico que se obtuvo fue el apéndice, que estaba
levemente inflamado. En demostraciones posteriores, no solo sus manos, sino también
sus piernas, sus nalgas que sacudia en broma, e incluso la punta de su lengua producia
"piedras” como un artista callejero.

Fue solo después de esa etapa que finalmente volvieron a la verificacion de los materiales
que habian descuidado al principio, diciendo que eran "demasiado conceptuales y no
sabian qué significaban™.

De acuerdo con el documento, "Desviacion de la Ley Causal”, también "Manipulacion de
la Probabilidad”, también "Teoria de la Convergencia”, también "Bucle de
Retroalimentacion”, también "Objeto Resonante™, también... ¢ "Fureude™?

La conclusion de la verificacion fue que era "demasiado conceptual y no sabian lo que
significa". Incluso el esbozo del sistema de la teoria no pudo ser captado, e incluso una
sola descripcién provocé una disputa sobre su interpretacion.

Al final, solo pudieron recoger fragmentos de "lo que realmente estaban viendo™ del texto.

-"Rey". Se denominan individuos EX-a. Una persona con poderes extraordinarios.

-"Espada". Su nombre es Kouki Shubert en forma de espada. Un fenémeno luminoso que
aparece sobre las cabezas de los individuos EX-a.

-"?". Se les llama individuos B. Una habilidad peculiar con un poder débil influenciado
por individuos EX-a.

Solo esos tres puntos apenas fueron identificados.

Se penso que Toku era probablemente un individuo f3, pero pronto surgid una controversia
dentro del equipo de investigacion sobre la interpretacion de "afectado". Era posible que
el "Rey" le haya dado poder solo que Toku no estaba al tanto. Si puedes obtener poder
solo por estar ahi, puedes crecer y convertirte en un "Rey".

De hecho, la situacion en la que se enfrentaron "la generacion de individuos " no basados
en la influencia del "Rey" fue un acontecimiento inesperado para quienes estudiaron la
"Pizarra de Dresden" y quienes la despertaron. En otras palabras, no habia nadie que
pudiera dar una respuesta clara en ese punto, pero, aun asi, no podian dejarlo vago debido
a su posicion.




En ese momento, para reducir la ambigliedad lo méas posible, decidieron un nombre en
clave para el "individuo = persona con habilidades de bajo nivel afectado por el Rey"
que usarian de su lado (ellos eran muy serios).

En primer lugar, el "individuo B", que el "Rey" ya conoceria, no era deseable desde el
punto de vista de la investigacion secreta. Luego, dado que la palabra "Rey" en si misma
no era deseable debido a las caracteristicas nacionales, los términos de la gran era como
"siervo" y "subdito" fueron excluidos de los candidatos. Los "esclavos" y los "sirvientes"
tenian una mala imagen (lo pensaron en serio).

Al final, se decidio, con total desinterés, que el equipo de investigacion utilizara el
término "variante biologica" por conveniencia al probar a Toku.

En otras palabras, "Strain".

Mientras discutian si esa fruta existia 0 no, Nanakamado continud investigando. Los
espias recorrieron la parte delantera y trasera de la capital, capturando uno tras otro a los
Strains, en busca de fragmentos del incidente que habian descartado como una tonteria.

La mayoria de las personas recién capturadas solo tenian un nivel de poder de rendimiento
callejero como Toku, pero ain eran Utiles como muestras para la recopilacion de datos.
Entre ellos, habia algunos que poseian poderes viciosos que recordaban a los demonios
y, en algunos casos, se vieron obligados a matarlos a tiros. Como parte del experimento,
se le pidi6 al Strain capturado que cooperara como espia 0 agente de combate.

A través de esas actividades reales, Nanakamado se expandi6 gradualmente y cambio en
calidad.

Después del Gris, la aparicién de "espadas" ces6 anualmente, y la mision de la
organizacion de buscar al "Rey" y la "Pizarra de Dresden" se habia convertido en un mero
caparazén. Mas bien, fueron tras las pistas de los demonios que solo causaban conflictos
y cayeron en un estado de poner el carro delante del caballo, dedicandose a la captura 'y
gestién de Strains, un poder que podian controlar.

Era lo mismo si tenian docenas de Strains adecuados para la batalla de todos modos.
No querian descuidar expandir sus fuerzas en caso de que se enfrentaran al "Rey".

A medida que avanzara la investigacion de los Strains, seria probable que encontraran
una manera de lidiar con el "Rey".

Nanakamado estaba fascinado por el poder inmediato y se armo con la teoria poniendo
excusas unay otra vez. Todo el edificio del Hospital Internacional, que no habia sido mas
que un laboratorio, se transformo en un laboratorio de investigacion y aumento la cantidad
de personal de Strain.




La agencia de inteligencia Nanakamado, que se suponia que se estableceria con fines de
seguridad, estaba bajo las 6rdenes del Cuartel General para buscar al "Rey" y la "Pizarra
de Dresden".

Fue a principios de 1948 que Nanakamado se dio cuenta de la existencia de un extrafio
grupo, "Tokijikuin®, que oscilaba alrededor del partido gobernante. Desde el punto de
vista de la agencia de inteligencia, no eran mas que veteranos politicos anticuados, o algin
tipo de grupo extraparlamentario que trataba con violencia al Congreso y a sus oponentes
politicos.

Objetivamente, la posicion de "Tokijikuin" era la de una escolta para personas
importantes, todos los cuales eran maestros de artes marciales, protegiendo cuidadosa y
confiablemente a sus objetivos, eliminando obstaculos sin problemas y pacificamente, y
simplemente participando en esa mision. Nanakamado habia seguido la débil percepcién
del publico en general de que eran valorados como un grupo que repelia la amenaza de
asesinato y violencia en una situacion politica que ain no se habia calmado, sin darse
cuenta.

En medio de sus frenéticos dias tratando de capturar a Strains, Nanakamado estaba
obsesionado con la creencia de que el "Rey" también se escondia en la oscuridad. Nunca
imaginé que el "Rey" o su camarilla aparecerian abiertamente en publico, e incluso
entrarian en el centro de la politica.

Ellos mismos desconocian las anomalias de "Tokijikuin™, por lo que a menudo el Cuartel
General les pedia que "verificaran si el grupo que protegia al partido gobernante tenia
alguna conexién con las antiguas fuerzas nacionalistas o comunistas”. Por primera vez
con una orden de investigacion, vigilaron su existencia. Las 6rdenes también se emitieron
atoda la Segunda Division de Estado Mayor y no fueron designadas especificamente. Era
solo un aviso que les informaria como organizacion a la que pertenecia.

Al principio, fue el Segundo Departamento del Estado Mayor el que actud, pero cuando
Ileg6 el momento de que la agencia de inteligencia y seguridad politicamente orientada,
que era su trabajo principal, mirara la historia del pasado, la naturaleza aterradora de ese
grupo llamado "Tokijikuin" se habia hecho evidente.

"Tokijikuin" no hacia declaraciones politicas por si solo.
Solo estaba eligiendo a quién escoltar.
Protegio por completo al que eligi6 y se negd a involucrarse incluso si el otro lo solicitaba.

El actual partido gobernante, o incluso un pequefio porcentaje de los politicos electos,
eran miembros de "Tokijikuin", que repelia todo, desde ataques de matones, obstruccién
de procedimientos, intimidacion de idedlogos, hasta invasion de gansteres. Bajo el asilo,
pasaron su tiempo "libremente” sin ninguna preocupacion y ampliaron su poder.




En el estupor de la posguerra, cuando todo el mundo se empefiaba en comerse la politica,
era una bendicion imposible.

Las facciones opositoras y los opositores politicos dentro de la misma faccion no podian
hacer protestas ridiculas como "¢ por qué no nos protegen?". EI mundo politico se dividi
entre los que simpatizaban con el bando electo y los que se le oponian més violentamente,
siendo estos Ultimos los encargados de incrementar el valor de "Tokijikuin".

El mundo politico estaba en secreto, pero a un ritmo acelerado, aumentando su
dependencia y cumplimiento de ellos.

El segundo oficial de estado mayor que investigd lo anterior se estremecio.

No pas6 nada, la verdadera identidad de "Tokijikuin™ era una organizacion politica que
controlaba los asuntos nacionales a través de la violencia.

Al recibir el informe, el Cuartel General inmediatamente ordend al Segundo
Departamento de Estado Mayor que investigara la direccion de la politica dirigida por
"Tokijikuin", y a Nanakamado que investigara la fuente del poder que permitié tales
acciones.

El primero fue la respuesta al lanzamiento de la Guardia Costera de Japon en mayo, que
se hizo cargo de la antigua Marina y le dio al Cuartel General una cierta sensacion de
seguridad. EI gobierno japonés se tragd enteras las numerosas y estrictas restricciones

impuestas por la comunidad internacional. "Tokijikuin" permanecié impasible y
desaparecio la linea de que era un nacionalista que pretendia reaccionar contra el régimen
de antes de la guerra.

Lo mismo sucedi6 con el incidente de barricadas de Kinuta Studio que ocurri6 en agosto
durante la tercera disputa de Toho. En el motin, del que cominmente se decia que "sélo
los barcos de guerra no llegaron”, el gobierno japonés cooper6 plenamente con las fuerzas
de ocupacion para eliminar la unién. Después de todo, "Tokijikuin™ guardo silencio y la
linea de complicidad con el poder comunista desaparecio.

Basado en las acciones del gobierno japonés y la reaccién de "Tokijikuin", el Cuartel
General dijo:

"Al menos en la situacion actual, las politicas que promovemos y la orientacién de
"Tokijikuin™ van en la misma direccion.”

Eso concluyd. Si estabilizaban la administracion del gobierno y la impulsaban
fuertemente en la misma direccion, no se desviarian de su camino para convertirlo en su
enemigo. Incluso dirian que era Util. La pregunta era si ese acuerdo era solo por ese
momento, si cambiaria en el futuro y si estaban apuntando a Nabe en primer lugar.

El Cuartel General tomo con cautela un enfoque de espera para la coordinacion entre el
gobierno japones y "Tokijikuin™,




Por otro lado, este ultimo tomaria un rumbo inesperado.

Nanakamado tenia la intencion de instigar un Strain en el lugar si "Tokijikuin™ se movia
cuando estallara el cambio politico. Era una historia extremadamente violenta, pero la
forma mas rapida de poner a prueba a un oponente es usar la fuerza. Como resultado, toda
la confusién termind fuera de su control, pero su tendencia como organizacién a querer
usar el poder que poseian continuaria creciendo como una adiccion peligrosa dentro de
ellos.

En cualquier caso, debido a la falta de tiempo, el foco de la investigacion cambio6 a una
investigacion interna del propio "Tokijikuin".

Se decia que el nombre "Tokijikuin™ provenia de su base de operaciones, "Templo
Nichidokuji".

El templo estaba relacionado con Daikaku Kokujoji, un ex teniente que fue oficial técnico
enviado a Alemania, cuyo paradero se desconocia. Tan pronto como se hizo evidente que
se alojaba cerca, Nanakamado de repente se puso mas nervioso.

No era otro que Daikaku Kokujoji quien era visto como el comandante de la "Legién
Dorada de Malaya™, en otras palabras, uno de los "Reyes" que empufiaba la "Espada”. En
el momento de la derrota, el Estado Mayor del ejército japonés habia quemado una gran
cantidad de documentos confidenciales, incluidos los movimientos de los enviados a
Alemania.

Como tendencia de las fuerzas de ocupacion en su conjunto, la unidad que deberia haber
regresado a Japdn antes de la derrota no llevo a cabo una batalla decisiva en el continente.
Por ese hecho, considerd que el mito del campo de batalla era una vergiienza, y no abordd
seriamente la busqueda hasta que aparecié el demonio. Sin embargo, incluso si la
busqueda se reanudo, se volvié mas dificil con el paso del tiempo.

Esa vez sucedid en una direccién completamente inesperada.

El hecho de que un grupo que se suponia que tenia un gran poder de lucha se esforzara
por esconderse durante varios afios y convertirse en una asociacion politica fue, como era
de esperar, tan excéntrico que nadie en el Cuartel General podria haberlo imaginado. Al
igual que el incidente del golpe de estado antes de la guerra, desconfiaban de un
levantamiento armado que desafiaria a las fuerzas de ocupacién a una pelea, pero no
tomaron una accion tan facil y desenfadada y en secreto tomaron el control de la situacion.

Nanakamado descubri6 sin darse cuenta que la verdadera identidad de "Tokijikuin" era
un sobreviviente del cuerpo de super-humanos que causé estragos en la Gran Guerra (eso
era lo que parecia para aquellos que no conocian la situacion real), asi como el "Rey" y
posiblemente la "Pizarra”. También se reveld el paradero de la "Pizarra". Frustrados por
el repentino encuentro con la amenaza, hicieron un pedido urgente a la Comandancia
General.




Desde el punto de vista de la agencia de inteligencia, exigieron que esa "organizacion
indeseable" fuera expulsada de los cargos publicos, e incluso cooperé con la detencion
forzosa o eliminacion del propio Ejército de Ocupacion.

Sin embargo, la reaccion que esperaba Nanakamado no fue devuelta en absoluto.
Todas las solicitudes de detencion y expulsion de cargos publicos fueron denegadas.

Nanakamado estaba desconcertado por la respuesta completamente inesperada, pero el
Cuartel General también tenia sus propias conveniencias y expectativas.

Debido a la naturaleza de la organizacion como una agencia de inteligencia de tiempo
completo, Nanakamado naturalmente reconocié al enemigo como el objetivo de la
busqueda, pero ese no fue el caso con el Cuartel General. Al menos no tenian suficientes
malos sentimientos como para pasar a eliminarlo ciegamente, como establecer una
politica de esperar y ver las actividades de "Tokijikuin" debido a la investigacion previa
de la Segunda Division del Estado Mayor.

Por el contrario, la solicitud de Nanakamado de expulsarlo de un cargo publico provocé
una gran reaccion dentro del Cuartel General. Para Nanakamado, era solo una de las
ordenes que el Cuartel General emitia rutinariamente a Japén. Era solo una solicitud para
excluir a "Tokijikuin" de la proteccion publica, y esa era su intencion.

Sin embargo, de hecho, esa misma solicitud (de la que Nanakamado, que no estaba
familiarizado con la politica, no sabia nada) fue un acto que alteré los nervios del Cuartel
General.

En 1948, en el Japdn ocupado, estaba en pleno apogeo un importante cambio de politica
que mas tarde se denomind "curso inverso". Originalmente, el Cuartel General pretendia
reconstruir Japon como una nacion democrética ideal (democratizar sin armar), pero la
situacion de rapida expansion de las fuerzas comunistas frend su continuacion.

En medio de la estructura de la Guerra Fria, que se intensifico en torno al conflicto con la
Union Soviética, Japon, que estaba en primera linea, se convertiria rapidamente en una
nacion que serviria como "baluarte del Lejano Oriente™ y se incorporaria al campo liberal
occidental. Con ese fin, promover la independencia economica de Japdn, prevenir la
comunizacion vy, sobre todo, considerar el rearme. Con un sentido de frustracion, el
Cuartel General tuvo gque aceptar estas "politicas arruinadas" que habian sido transmitidas
desde los Estados Unidos.

En cuanto a la expulsién de funcionarios publicos, se suavizo la politica convencional de
apuntar a militaristas y nacionalistas y sus seguidores, asi como a pesos pesados de los
circulos politicos y empresariales que cooperaron en la guerra, y se liberd del exilio a
quienes serian Utiles para la recuperacion economica. En cambio, comenzo la expulsion,
apuntando a inquietantes, potenciales o colaboradores de las fuerzas comunistas. El
Cuartel General estaba desilusionado de que Japon finalmente se vio atrapado en la
desagradable realidad que se veia en todo el mundo, los conflictos politicos y militares.




Fue precisamente en ese momento que Nanakamado hizo una peticién impertinente.

Es mas, incluso por un momento, la exclusion de "Tokijikuin", que se consideraba en la
misma direccion que la politica impulsada por el Cuartel General, era légicamente y
emocionalmente inevitable.

Aun asi, desde que se cambi¢ al "curso inverso”, el Cuartel General habia pasado a poner
mas énfasis en las apariciones publicas, tal vez por frustracion ante los retrocesos
irreversibles, o por remordimiento por despertar de un suefio.

En ese caso, la postura era de control indirecto... es decir, la forma en que el Cuartel
General emitia instrucciones y recomendaciones, y el gobierno japoneés las difundia e
implementaba. Aunque las fuerzas de ocupacién eran los gobernantes de facto de Japén,
tenian formas diferentes. El Cuartel General queria creer que el papel de las Fuerzas de
Ocupacion enviadas por las Potencias Aliadas era supervisar y guiar a Japén hasta que se
independizara como una nacion democratica saludable.

Si abandonaban esa postura y se movian para eliminar a "Tokijikuin", el partido
gobernante y, por extension, todo el gobierno japonés, se volveria inestable de inmediato.
En primer lugar, considerando la posicion permanente de "Tokijikuin®, el acto de
exclusion en si mismo podria conducir a la destruccion del centro politico. También para
el Cuartel General, la nacion de Japon era un esfuerzo laborioso que tomd tres afios
después de la guerra para formarse. No tenian intencion de tirar al fuego ese progreso.

El Cuartel General, que era consciente del objetivo de la autosuficiencia de Japon, la
Ilamada "paz con las potencias aliadas", tomd la decision final de que ese sistema,
incluido el gobierno japonés y "Tokijikuin", que se estaba moviendo en una direccion
favorable, debian "mantenerse".

Como resultado, Nanakamado encontr6 informacion importante sobre la identidad del
Templo "Tokijikuin" y la ubicacion del "Rey" y la "Pizarra de Dresden", pero terminé
dando una mala impresion con su solicitud descuidada. Y el Cuartel General, que sintio
que sus palabras y acciones no eran tranquilas, emitié una orden indecisa de "continuar
monitoreando" los movimientos de "Tokijikuin", y detras de escena, el gobierno japonés
se acerco a cierta organizacion... Se iniciaron las negociaciones para la constitucion de
la empresa.

Aungue Nanakamado no estaba satisfecho, cambio al método de vigilancia directa de la
base de operaciones de "Tokijikuin”, Nichidokuji. Si podian capturar en secreto a
Daikaku Kokujoji, quien se suponia que era el lider y "Rey", o confiscar la "Pizarra de
Dresden" que se suponia que estaba en su poder, no tendrian que preocuparse por los
sentimientos del Cuartel General. Si, eran vengativos.

Sin embargo, el "enemigo™ no era tan tranquilo como para aceptar su dulce plan.




Nanakamado, quien envio a los espias, pronto se enter6 de que todos los puntos
importantes para monitorear a Nichidokuji estaban siendo controlados por el lado de
"Tokijikuin".

Ya se habia establecido un cordon secreto en un rincon de Teramachi. Por el contrario,
Nanakamado se vio obligado a retirar a su personal porque fue sorprendido acercandose
e invadiendo el &rea vecina. Estaban enfurecidos por la forma absolutamente repugnante
y despiadada de regresar del campo de batalla, pero un incidente que los sumid en el
asombro los atacé de inmediato.

El gobierno japonés, que estaba en proceso de reestructuracion, tenia una agencia
gubernamental llamada Agencia de Asuntos Legales.

En febrero de 1948 se fusionaron el Ministerio de Justicia y la Oficina de Asuntos
Juridicos de antes de la guerra (en junio de 1949 se reorganizo el Ministerio de Justicia y
en agosto de 1952 se reorganizé en el Ministerio de Asuntos Legales). directamente al
gobierno y al gabinete.

En noviembre se establecié un nuevo departamento en la Oficina Legislativa.
Se llamo la Cuarta Oficina Legislativa de la Agencia de Asuntos Legales.

Su trabajo era ser "responsable del manejo de fendmenos peculiares que no estaban dentro
del alcance de la ley vigente, asi como aquellos que poseian habilidades inducidas”. Era

algo extrafio que se podia tomar de cualquier manera, y si se ampliaba la interpretacion,
serian "medidas generales para delincuentes con habilidades especiales que proliferaban
en el publico".

Ademas, la "ejecucion™ que acompafiaba a la gestion y medidas estaban fuera de la
jurisdiccidn de la Agencia de Asuntos Juridicos, por lo que se encomendd a un organismo
externo especializado. El director de la Cuarta Oficina Legislativa se desempefio
simultaneamente como jefe de la organizacion externa.

En otras palabras, esta fue una organizacién formal del gobierno japonés que tomd
medidas enérgicas contra los delitos con poderes especiales.

Nanakamado quedd consternado por la repentina aparicion de fuerzas contrarias, e hizo
una suplica en el Cuartel General bajo el nombre de reportaje.

"Dejar que el gobierno japonés maneje Strain inevitablemente generaria serias
preocupaciones de seguridad."

Recibio6 una respuesta breve y concisa a esa exageracion.
"Podemos esperar un cierto efecto en la organizacién."

Ante su sospecha, Nanakamado se dispuso a investigar un departamento
sospechosamente recién establecido y se sorprendié al dar el primer paso.




El "Rey" de la "Espada Azul" era el jefe de la Cuarta Oficina Legislativa de la Agencia
de Asuntos Legales.

Eso era lo que decia en su carta de nombramiento.

El "Rey Azul™" (que estaba escrito en la carta de nombramiento), designado oficialmente
por el gobierno japonés, era una organizacion que tomaba medidas enérgicas contra los
delitos con poderes especiales. No habia forma de que algo asi pudiera establecerse sin
ser regafiado por el Cuartel General. Nanakamado finalmente entendié el significado de
la breve respuesta anterior como si estuviera empapado en agua fria.

El Cuartel General aprobo el establecimiento de ese nuevo departamento del gobierno
japonés después de recibir informacion sobre el "Rey Azul™ del gobierno japonés sin
depender de las fuentes de Nanakamado. Probablemente a través de "Tokijikuin".

"El Cuartel General se coludio con el "Rey" que poseia el gobierno japonés.”

Mirando hacia atras en sus propias acciones, Nanakamado estaba muy impaciente con el
tratamiento inevitable.

"Aungue somos una agencia de inteligencia subordinada, estamos protegidos contra
Nanakamado."

Sin embargo, no solo estaban muy impacientes, sino también muy enojados.

La estrategia de supresion de la expansion decidida por el Cuartel General solo se reflej6
en la incomprension de las altas esferas.

Solo podia pensar que el control del movimiento imprudente al establecer una
organizacidn rival significaba que su territorio habia sido devastado.

En ese ataque sorpresa, se les recordé amargamente que solo eran un departamento bajo
el mando del Cuartel General, pero no fueron guiados en la direccion prevista: ser
discretos y silenciosos. Por el contrario, estar acorralados los frustré6 mas y su apego al
poder en sus manos se profundizo.

Ademas, intuyeron que la Cuarta Oficina de Asuntos Juridicos no era una "agencia de
inteligencia de fondo" sino una organizacion fachada con poder real, que amenazaba su
supervivencia. Era una prueba de que lidiar con Strains ya no era una caceria encubierta
tras bambalinas, sino una operacion de seguridad llevada a cabo en el frente.

De hecho, justo después de la inauguracion de la Cuarta Oficina Legislativa de la Agencia
de Asuntos Legales, un grupo de personas que vestian uniformes azules desconocidos
comenzaron a caminar. Tal vez con la intencion de ser una amenaza, varios agentes
Strains que estaban involucrados en actividades de inteligencia desaparecieron y, en
cambio, comenzaron a ver el arresto de criminales con habilidades especiales por parte
de personas vestidas de azul.




Debido a su alto nivel de experiencia y confidencialidad, Nanakamado, que habia llegado
a considerar el manejo de los Strains como un asunto exclusivo suyo, manejo la situacion
fuera de si mismos y medio abiertamente. Su actuacion solo podia verse como una
contramedida del Cuartel General y el gobierno japones.

Los tiempos estaban empezando a cambiar.

Segun la voluntad de los Estados Unidos, Japon recuperaria su independencia a través de
un tratado de paz con los Aliados en unos afios y escaparia de la ocupacion. En ese
momento, el Cuartel General dejaria de funcionar.

Al mismo tiempo, Nanakamado también deberia verse obligado a realizar cambios no
deseados.

Teniendo en cuenta el valor de los Strains, seria imposible entregar todos los resultados
al gobierno japonés, pero la autoridad para hacer lo que ellos quisieran en un pais ocupado
se veria muy reducida. También podria tener lugar el traslado de instalaciones
establecidas y el traslado de personal, incluidos los Strains. Lo que era mas importante,
el propio Nanakamado como "Agencia de Inteligencia Anti-EX-a" se habia vuelto
obsoleto, y la posibilidad de que fuera desmantelado junto con el Cuartel General era
extremadamente alta. Parecia que la Cuarta Oficina de Asuntos Legislativos de la Agencia
de Asuntos Legales se estableci6 como una preparacion preliminar para ellos (esa
sospecha era correcta).

Después de todo, los objetivos de la busqueda, aquellos con poderes sobrenaturales a los
que prestar atencion, EX-a, que probablemente poseian informacion central que no se
podia extraer de Strains, ya estaban en el sistema.

Es maés, si seguian el estilo de "Tokijikuin" que se habia infiltrado en el gobierno
japonés... en esa ocasion, el "Rey Dorado™ Daikaku Kokujoji estaba mostrado claramente
su simpatia por las politicas impulsadas desde el Cuartel General. En ese caso, Estados
Unidos, que estaba reforzando su politica anticomunista, era probable que aceptara la
existencia del "Rey" para hacer uso del poder militar del "Rey" y otros sobre la base de
la estabilidad politica. El peligro percibido que surgid de la politica se compenso con las
ventajas de la politica.

Después del tratado de paz, Nanakamado, en el mejor de los casos, se reduciria a un
instituto de investigacion reducido.

El departamento de inteligencia, que era la mision principal, sin duda seria desmantelado.
El itinerario ya se estaba creando.

A medida que avanzaba la situacion, una tibia sensacion de peligro comenzd a
erosionarlos.

Ya no es posible revertir la corriente de los tiempos logrando grandes logros.




Lo que debian obtener no era el logro que alguien apreciara.
Era el poder de anular la corriente de los tiempos.

La agencia de inteligencia Nanakamado estaba aterrorizada y en secreto comenz6 a actuar
de manera imprudente o descontrolada.

Poder... para obtener al "Rey" que todavia deberia estar al acecho en alguna parte.
En un rincon de Teramachi donde se habia puesto el sol.

Un automovil Ford de antes de la guerra estacionado frente a las puertas abiertas del
Templo Nichidokuji. Con un chillido extrafio, el motor se detuvo. Después de un retraso,
las luces se apagaron y Nazumi y Chika se bajaron de los asientos delanteros.

La persona que les dio la bienvenida también estaba acostumbrada, y pronto aparecié una
figura con una linterna.

Nazumi enderezd la espalda como de costumbre y sonrid desde arriba. Chika también
hizo una hermosa reverencia.

"Disculpe por llegar tarde en la noche, joven comandante."
"Bienvenidos a los dos."

El joven respondié cortésmente, pero su voz mezclé un leve tono de desagrado. Los
rasgos faciales que aparecieron en el crepusculo de las linternas en realidad conservaban
un aspecto juvenil, pero a la persona en si no le gustaba que lo Ilamaran asi.

Nazumi lo Ilamo asi porque creia que cualquier persona menor de 20 afios se consideraba
un joven. Tampoco pretendia burlarse y sonri6 alegremente.

Pregunté de una manera muy natural, alegre, pero con una sonrisa que solo podia verse
como comiendo personas.

"¢ Esta Kokujoji en la habitacion?"

"No. Se siente bien hoy, asi que ha estado pasando el dia en el instituto de investigacion."
"Hmm.", Nazumi mir6 a Chika.

Chika lo miro y neg6 con la cabeza.

"Alli... Supongo que estas a cargo."

";Es asi? Bueno, entonces déjame ir a la casa de Kokujoji yo solo."”

Decepcionado por la negativa rotunda, Nazumi dirigié su atencion al auto.

"Traje un Hagure nuevo. Por favor, dame un poco de arroz."

"Ja, vamos a conocer a todos."




El joven se inclind.

El chico que fue enviado por la familia principal de Kokujoji en Kioto con malas
intenciones se habia convertido en un asistente astuto para administrar al clan Kokujoji,
que se alojaba en este templo antes de que él se diera cuenta. Desde administrar
alojamiento hasta coordinar misiones, estaba activo en una amplia gama de campos, y no
habia una sola persona en la faccion que lo despreciara por ser un joven.

Todavia era una persona comun a la que el "Rey" no le habia dado poder, pero parecia
que la habilidad humana no tenia nada que ver con eso. A pesar de no ser otro que el
"Rey", el joven se sentia bien al respecto.

"Chika-san, por favor preguntale."
IISi .II

Chika abri6 la puerta trasera del auto e hizo contacto visual con el hombre que se habia
acomodado en el asiento, el autoproclamado "Kanta the Flea". Convencido con una fuerza
gue no permitia evasivas.

"Desata la cuerda, pero no huyas. Tomaré el informe mafiana, pero, antes que nada, te
guiaré a una posada donde se reinen personas como tu, que han sido dotadas de extrafios
poderes."

En lugar de huir, Kanta asintio con la cabeza muchas veces.
"iJe, si, por supuesto!"

No solo eso, sino que cuando la cuerda estuviera desatada, se humillaria, mantendria bajo
perfil y rectitud.

"iMi nombre es Chiezaki Kanta! jPor favor, dime tu nombre!"
"Soy Somei Chika."

"Soy su esposo, Somei Nazumi."

Junto a Chika, que respondié, Nazumi se aline6 a gran velocidad y apeld. La columna
alargada estaba ligeramente doblada.

A Chika no le importaba si estaba junto a él, y envolvio ligeramente las palmas de Kanta
con ambas palmas.

"Trabaja duro para hacer las paces y conviértete en un Katagi. Este es un lugar que puede
ayudarte con eso."

Kanta, quien recibio un calor que no habia sentido en mucho tiempo en su palma envuelta,
contrario a la fuerza del golpe, grit6 boca abajo.

"jiOyell"




"Primero que nada, comamos un poco de arroz. Nangu-kun."
"Ja, por favor, ven por aqui.”

"iGracias!"

Los tres entraron juntos por la puerta.

Nazumi, que se quedo atras, enderezo la espalda y se subié al auto. Gyu-gyu-gyu, dejo
escapar un extrafio chillido y se estremecié cuando el motor se puso en marcha,
reflexionando sobre sus instrucciones descuidadas.

"Hmm, ¢eso sucedio porque le pedi a Chika-san que le "preguntara”...? De ahora en
adelante, le diré "entrega a ese criminal". Si, eso es bueno."

El auto salio de la puerta a la ligera.

De hecho, la instalacion estd ubicada en una pendiente en Teramachi, un area cercana
donde ni siquiera necesitas usar un automaovil.

"Laboratorio” era un nombre conveniente y casi no tenia equipo cientifico. La estructura
interna constaba de un largo corredor, algunas instalaciones habitables y un salon en la
parte trasera, y todo, excepto la entrada, estaba enterrado en la pendiente.

Esta estructura Unica se debia al hecho de que el predecesor de la instalacion fue un
refugio antiaéreo construido para proteger los bienes culturales de Teramachi de los
ataques aéreos. Las pendientes, las laderas y los campos circundantes eran todos
propiedad del Templo Nichidokuji.

Después de la estadia de Daikaku Kokujoji en el Templo Nichidokuji, remodel6 en
secreto ese refugio antiaéreo para convertirlo en una instalacion de almacenamiento para
la "Pizarra" que trajo. Especificamente, el techo, las paredes y el piso de la sala mas
interna y el pasillo que conduce a ella se endurecieron con una capa gruesa de hormigon
resistente que contenia hormigon armado. Excluyendo las aberturas de ventilacion muy
pequefias y los orificios para el cableado, las entradas y salidas a los pasillos e
instalaciones consistian en una Unica puerta de tamafio normal, un orificio para una
persona en el bloque de hormigén.

La Unica forma de quitar la "Pizarra" de ahi era excavando primero la pendiente y luego
usar explosivos 0 maquinas herramienta para hacer un gran agujero en la pared o el techo
de la sala. En otras palabras, bloque6 fisicamente la posibilidad de que la "Pizarra" fuera
tomada por una redada o asalto.

Debido a que era una instalacion de ese tipo, no habia ni una sola ventana en el largo
pasillo.

El sonido de los pasos de Nazumi atravesaba el cemento y era absorbido cada vez mas
profundo.




(Cada vez que vengo aqui, se pone mas 0scuro.)

La visibilidad del corredor era extremadamente pobre debido a que varias luces en el
techo estaban apagadas.

(Bueno, asi... Entonces, ¢por quée no los intercambiamos uno por uno?)
Las filas de luces que se veian parpadeaban y chispeaban.

No era un terremoto. No fue una mala instalacion, una mala conexién de circuito o una
ilusion.

Todo el techo, las paredes y el piso de concreto brillaban como una pesadilla.

Ante ese cambio, Nazumi, que habia estado manteniendo el ritmo sin cambios, se
tambaleo.

En ese momento, un sonido agudo resond como un cristal rompiéndose y, al mismo
tiempo, una luz azul se desbordé del lugar donde piso. Cada vez que la luz, que podria
confundirse con cristal o hielo, se esparcia, el parpadeo se corregia y el gris corredor
recuperaba su forma.

Tales pasos de orden invadiendo el caos llegaron a su destino sin romper el ritmo.

No era la pared més interna, estaba justo enfrente. Era una puerta simple muy ordinaria
instalada en una pared muy ordinaria, con un remanente de construccién de junco o un
plano de piso apropiado.

Nazumi toco la puerta suavemente, como si visitara a un amigo.
Como de costumbre, no hubo respuesta desde el interior, pero abrio la puerta y entro.

"Estoy entrando, Kokujoji-kun."

Una pared inusualmente gruesa con una sola puerta se fundia en el vacio en el medio.

Lo que se suponia que era un saldn era una vista increible.

No era un cielo lleno de estrellas, sino mas bien un universo con estrellas flotando por
todas partes sin siquiera el suelo.

La vasta extension del camino del Cielo, llena de nubes de estrellas y rios galacticos, no
era solo informacion visual para admirar. Era una existencia y un fendmeno en si mismo,
infundido de miedo por su abrumadora profundidad y distancia, e impreso con la
operacion de una providencia precisa.

Si una persona comun fuera arrojada alli, seria asfixiada por la locura. En el centro de esa
tormenta de luces y sombras, Nazumi camino con un ritmo inmutable. Con cada paso
firme que daba, un cristal azul se formaba como un peldafio y se extendia como un puente




a traves del espacio. Parecia un mito que cortaba la crueldad con la belleza, y una
blasfemia que repintaba la providencia con acciones humanas.

(El resultado de hoy es bastante bueno.)

Desde lo alto de su espalda recta, Nazumi miraba a su alrededor como un faro. Podia decir
de un vistazo hasta qué punto ese espectaculo, que podria llamarse la regla de la carne
desnuda, estaba en su lugar para él, el "Rey Azul™ que gobernaba el orden.

(Sin embargo, las secuelas se estan desbordando afuera... ¢ Es hora de aclararlo de nuevo?)

En el centro del universo donde era dificil medir la distancia real, habia una figura
flotando.

En poco tiempo, alguien que parecia haber notado al visitante se dio la vuelta.
Unos pasos antes, Nazumi se detuvo y hablo desde el final del puente.
"Ya es de noche afuera, Kokujoji-kun."

En contraste con el fresco Nazumi, el que flotaba en el centro del universo... ElI "Rey
Dorado™ Daikaku Kokujoji se secé el sudor de las mejillas y exhalo profundamente. Las
arrugas de las cejas que daban la impresién de valentia ain no mostraban holgura.

"No, Sefior."

Quizéas porque estaba en el pico del agotamiento, el rango del antiguo ejército japonés
salio de su boca sin darse cuenta. La expresion no solo era fatiga, sino que el color del
dolor claro estaba sangrando.

"Recientemente, he llegado a sentir que todo aqui en el universo esta tejido con "algo".

Sin dejarlo terminar, Nazumi clavo su dedo indice en el pecho de Kokujoji.
“Si me vuelvo a dormir, no podré entenderlo."

Tan pronto como termind de hablar, una luz azul explotd desde su espalda en el lado
opuesto de su pecho.

Como si le hubieran disparado con un arma, Nazumi mird a traves del borde de su gorra
y vio una gran distorsion en la propagacion de la luz. Cuando retiro su dedo mientras
fruncia el cefio, la luz se volvio a montar en la posicion correcta y luego volvié a su
espalda como una reproduccién inversa. Kokujoji habia reducido un poco el color del
dolor.

"Gracias, Sefior."

Nazumi ignord la voz y comenzd con la premisa.




"Esta "remocion” no es mas que un arreglo temporal usando las caracteristicas del 'Rey
Azul' que gobierna el orden. No es una reparacion para arreglar algo roto. ¢ No lo expliqué
al principio?”

IlSi.-.ll
Kokujoji, que no tenia nada que objetar, reconocié su posicion.

"Si tus ambiciones se rompen antes de que puedas tomar el poder, tus propias ambiciones,
tus vasallos y tal vez incluso més personas... seran inutiles.”

Después de dejar que su cabeza se calmara, hizo su pregunta favorita.

"No importa cuéntas veces trate de persuadirte, ;por qué no dejas de esforzarte hasta el
limite? ¢Es porque no tienes confianza en que puedes llevar el "destino™ de otros como
un IIReyII?II

"NO."

Kokujoji, que finalmente habia extinguido sus sentimientos irreconciliables, respondid
con una negacion reflexiva pero confiada. Encontro la razon dentro de lo que lo hizo hacer
eso, Yy lo expreso con palabras.

"Porgue es necesario.".

Después de decir eso, se convencid alin mas.

"Porque necesitamos mas poder a partir de ahora."

"¢ Eso significa que adquirirds un mayor poder para reinar como un "Rey"?"

Como un maestro que califica, Nazumi pregunto el significado de las palabras en detalle.
Incitado, Kokujoji también profundizo en sus pensamientos.

"Puede haber un reinado como resultado."

Quizas en respuesta a ese corazon, el universo se retorcio.

O abri6 un agujero en el abismo, o giro un vértice brillante y se movio.

"Pero mas que eso, gano poder para poder producir hermanos mas talentosos. Sembrarlos
como semillas, iluminar y nutrir su "oro" con mi "oro"... para eso esta mi poder.”

En medio de su rostro fatigado, sus ojos entrecerrados se llenaron de brillo.
El resplandor deslumbrante y precioso del "Rey Dorado™ que controla el destino.

Lo atrap6 con el borde de su gorra, y Nazumi se rio.




"Ya veo, entonces la razén no fue la falta de confianza, sino la expresion de resolucion.”

A pesar de que estaba emocionalmente convencido de que nunca se detendria, lo apufialo
con una cara seria.

"Entonces, al menos, rompe el mal habito de caerte cuando llegas a tus limites. Ahora que
tengo mi propio trabajo que hacer, ya no puedo correr a la ciudad como un electricista.”

"Ja..."

Kokujoji saludo a regafiadientes y puso cara de verglenza.

Cuando agito bruscamente su mano que bajaba, el universo, el puente y todo se abollo.
Como un globo que revienta, como un huevo que se rompe, la luz y la sombra se
esparcieron y se derritieron.

Los dos descendieron lentamente al salon tenuemente iluminado donde el milagro habia
desaparecido.

Se coloco un bulto en el centro.
Un grueso bloque de piedra tallado con motivos geométricos.

Una reliquia misteriosa traida del Tercer Reich aleman que se derrumbé después de las
dificultades y se mantuvo estrictamente confidencial ahi... Era la "Pizarra de Dresden", la
fuente del "poder del Rey".

Ese objeto misterioso, por el cual la gente comun no podia evitar sentir reverencia.
"VVamos, regresemos a Nichidokuji y comamos."

Sin embargo, al "Rey Azul" no le importaba el polvo y sonrié brillantemente.

Kokujoji siguid las botas, que ya habian comenzado a crear un ritmo alegre.

(Este hombre no ha cambiado nada desde que nos conocimos.)

Como un hombre que aceptaba tranquilamente el poder del "Rey" y vivia en su vida
diaria, que era tan diferente de él mismo y de los demas, incluso la cara con el cefio
fruncido que estaba mirando, aunque estaba tratando de controlar su mente, no podia
evitar que se le escapara una lagrima.

(¢O es esta la figura del "Rey" que él deseaba?)
Kokujoji se quedd mirando la parte de atras de la capa azul.

"Date prisa, Kokujoji-kun."




La persona misma, independientemente de lo que los demas piensen de él, enderezo la
espalda sin dudarlo y siguié caminando. La persona con la que estaba hablando estaba
detras de él, pero su voz avanzaba.

“A Chika-san le gusta comer con mucha gente. No lo mostrara en su cara."”

"Si, lo sé."
"Eh, ¢por que?"
"Nazumi-dono, dices eso cada vez que nos visitas."

Después de que los dos "Reyes" que discutian se fueron, nada se movié en la habitacion,
solo quedo la oscuridad eterna.

En julio de 1945, Kokujoji fue convocado de regreso a Japon, exhausto.

El poder del gigantesco "Rey" se desbordaba en su cuerpo y mente, y continuaba
infligiendo un dolor a punto de estallar. Cuando se fue a la cama, su cuerpo estaba
demacrado y la fiebre alta y el dolor insoportable no desaparecieron.

Después de un mes, su condicion fisica finalmente se recuperd, pero mientras tanto, Japén
habia perdido la guerra. Kokujoji y sus vasallos estaban preocupados por lo que sucederia
a partir de ahi y lo que deberian hacer. El Ejército de Ocupacion siempre apuntaria a la
"Pizarra". Todos estaban convencidos como un partido que gano el poder.

Mientras tanto, Kokujoji aumentd gradualmente el nimero de vasallos, pero no hizo
ningun movimiento dramatico. Su "oro"... el llamado talento no significaba que pudieran
obtener lo que gquerian, y no significaba que pudieran obtener lo que necesitaban. Algunos
eran de los que no se despertarian a menos que fueran pulidos. Esperando el momento
adecuado para usar sus talentos, trabajaron duro a través de prueba y error.

Luego, a mediados de 1946, una pareja visitdé a Kokujoji, quien habia estado entrenando
con todas sus fuerzas y cayendo repetidamente, a pesar de que habia notado el surgimiento
de un nuevo "Rey".

Somei Nazumi y Somei Chika.

Los dos se presentaron a Kokujoji, quien aparecio en el lugar de reunion siendo cauteloso,
y de repente dijo:

"Me gustaria hacer uso de este poder azul, pero ¢podria darme una opinion de referencia?"
"¢ Eres la razon por la que mi esposo se comporté asi?"

Por un lado, estaba sorprendido por el poder "azul" que se mostraba tan abiertamente vy,
por otro lado, mientras luchaba contra el vigor aterrador del otro que hacia que su cabello
se destacara, Kokujoji comenzo con el respaldo.




Ni siquiera era necesario confirmar la verdad, pero ¢fue una suerte inesperada que le
pidiera hacer un contacto amistoso con el "Rey", o fue una trampa viciosa? Era natural
que Kokujoji procediera con cautela porque el estdndar de confianza no estaba
establecido.

Sin embargo, los resultados de la investigacion de respaldo fueron simples, y la persona
en cuestion no ocultd la identidad de las dos personas, e incluso hablé de ello
extensamente, por lo que pronto quedo claro.

Somei Nazumi era un ex mayor del ejército que trabajaba en la Oficina del Estado Mayor
y era un habil burdcrata militar al que apodaban "Katashiya" porque podia resolver casos
de inmediato en cualquier departamento. Después de la guerra, perteneci6 al Ministerio
de Desmovilizacion, y aun cuando se emitié una orden de expulsién de funcionarios
publicos, el Cuartel General del Comandante Supremo de las Fuerzas Aliadas lo dirigid
por su nombre y dijo: "Vamos a posponer la destitucion de aquellos que son
absolutamente necesarios para implementar las disposiciones de la directiva (trabajo de
desmovilizacién)”. Era un hombre legendario y fue conservado.

La desmovilizacion era la tarea de devolver a sus paises de origen a 3 millones de soldados
japoneses que se habian ido al extranjero. La implementacion de esa tarea requeria un
alto nivel de experiencia, desde la rendicién del ejército local hasta los procedimientos de
desarme y la gestion eficiente de las operaciones de los barcos.

Parece que, a mediados de 1946, de repente se desperté como el "Rey Azul" mientras
trabajaba en silencio en su trabajo, que era realmente el trabajo perfecto para un
"Katashiya". La persona en cuestion acepté solemnemente sus circunstancias, dio la
bienvenida a su esposa como la primera "ministra” (ambos no estaban de acuerdo con ese
titulo) e inmediatamente visit6 a Nichidokuji.

En esa reunion,
"Si no te sientes bien, vamos a "limpiarnos" un poco."

También explico la razon por la que aparecié en el Templo Nichidokuji, usando el poder
del "Rey Azul" para restaurar la condicion fisica de Kokujoji.

"Creo que los otros "Reyes" también estan sintiendo tu furioso poder "Dorado™. No
trataste de acercarte a mi como lo hago yo. Como tengo muchos problemas, decidi echar
un vistazo a qué tipo de persona eres y decidir como tratarte."

De todos modos, todo salié como estaba, y él era un hombre tan natural que seria una
tonteria sospechar del otro lado. O tal vez era un excéntrico con una estructura mental
verdaderamente de dos caras, penso en secreto Kokujoji.

Por cierto, Somei Chika también fue una heroina en un sentido diferente, casi como tu lo
viste. Han estado juntos desde que eran jovenes y se casaron justo después de que termino
la guerra.




El "Rey Azul", que gobierna el orden, comenzo visitas frecuentes al Templo Nichidokuji
con su esposa mientras continuaba trabajando para el Ministerio de Desmovilizacion, y
antes de darse cuenta, se habia asentado en el puesto de cerebro de la faccion Kokujoji.

A diferencia de Kokujoji, que habia viajado a Europa como oficial técnico, pero solo era
un oficial en el frente, Nazumi era un burdcrata militar de élite en la Oficina del Estado
Mayor. Nazumi pudo construir un plan politico y concreto sobre como hacer prosperar a
Japdn con el poder del "Rey".

De esa manera, el clan Kokujoji escondido en el Templo Nichidokuji comenzd a moverse
con claras intenciones politicas, se acercd al gobierno japonés como guardaespaldas a
través de la familia Kokujoji y las conexiones de Nazumi, y fue aumentando
gradualmente el nimero de miembros mientras establecia "Tokijikuin". Ademas, llevo al
gobierno japonés a una linea de cooperacién con el Cuartel General, y luego de
negociaciones secretas con el Cuartel General aprovechando la discordia con
Nanakamado, el establecimiento de la Cuarta Oficina Legislativa de la Agencia de
Asuntos Legales dentro del gobierno japonés (es decir, Nazumi fue "transferido” del
Ministerio de Desmovilizacion al Ministerio de Justicia), y la situacion politica fluyo méas
0 menos de acuerdo con su ruta establecida.

Durante esos dias, Kokujoji le pregunt6 a Nazumi.
"Es impensable que Nazumi-dono haga que el propio "Rey Azul" otorgue la supremacia."”

Era una conversacion en una fiesta de tragos, y Kokujoji, por supuesto, no se lo tomaba
en serio.

A Nazumi no le importaba si hablaba en serio o no.

La respuesta fue tan simple y clara como siempre.

"Hmm, ¢;un hombre tan inteligente como tu esta limitado por las palabras, Kokujoji-kun?
"Rey" es solo un titulo conveniente. Solo tenemos que ayudarnos unos a otros a la luz del
poder que ha aparecido.”

Kokujoji, quien estaba muy sorprendido, una vez tuvo ese suefio lejano.
Un suefio que reunia a todos los "Reyes" despertados por la "Pizarra".

Un suefio de un mundo nuevo donde todos se ayudaban mutuamente con sus poderes
manifestados.

Hacia el cercano templo Nichidokuji, Nazumi conducia al limite de velocidad legal.

Kokujoji, que estaba en el asiento del pasajero, pensé: (Nazumi prefiere conducir solo,
asi que ni siquiera le da el volante a Chika.).

"El encargo de hoy era la escolta de un nuevo Hagure."




Hagure era el nombre de los Strains en la Cuarta Oficina Legislativa de la Agencia de
Asuntos Legales. Basicamente, todos los términos utilizados en Nanakamado eran
informales, por lo que a menudo se reemplazaban por otros japoneses, incluida la
investigacion.

Nazumi asintié mientras disfrutaba de la sensacién del volante.

"Si. Por favor, permiteme regresar a la sociedad o ser reclutado en una faccion, o déjame
hacer lo que me plazca."

"¢ Hay alguna sefial de que Nanakamado lo va a configurar directamente todavia?"
El tono de las voces de los demas bajé un poco.

"Todavia no, pero... No creo que haya nadie que esté viendo cémo arrebatan a su presa
con los dedos metidos en la boca para siempre. Me mantendré alerta incluso para los
ataques en la ciudad, por si acaso."

Después de decir eso, Nazumi record6 con sus propias palabras.

"Hablando de secuestro, Kokujoji-kun. El otro dia, recibi una extrafia solicitud no oficial
de Nanakamado."

"¢ Extrafa solicitud?"
"Si, eso es..."

Cuando Chika descubri6é que Nazumi no podia arreglarlo, la expresion de Chika se volvio
"ligeramente malcriada”.

"Dijeron que devuelvas al hagure que atrapaste.”

Kokujoji inclind la cabeza.

"Si me piden que se lo devuelva... (El Hagure y los otros que Nanakamado reclutd son
como personal de méaquinas? Si existe la sospecha de un escape, no se molestarian en
hacer una solicitud que los avergiience, ¢verdad?"

"Tal vez no sea posible a partir de los resultados de la investigacion del pensamiento, que
no se puede hacer a nivel de quejas individuales, cierto nimero de miembros deben haber
desaparecido todos a la vez, o tal vez en un corto periodo de tiempo."

Mientras decia eso, el auto desaceleré un poco. Parecia que la conversacion se habia
vuelto interesante.

Kokujoji dijo:

"Ya veo. Solo somos escoltas, por lo que, en este momento, solo la cuarta estacion del
sistema legal de Nazumi-dono tiene la fuerza para atrapar una gran cantidad de hagure."




Nazumi también dijo...
";O es un "Rey" ademas de nosotros?"
Después de un rato de silencio, Kokujoji se hizo cargo.

"Escuché del Cuartel General que Nanakamado esta tratando de capturar a un nuevo
"Rey" para oponerse a nosotros. Lo dejé como un rumor ridiculo, pero es inesperadamente
serio, ¢verdad?"

"Incluso si es imposible capturar al "Rey", ;crees que puedan hacer una gran cantidad de
individuos B si logran hacer que coopere? Es un poco demasiado féacil, no, si te acorralan,
eso es lo que es..."

Después de pensarlo un poco, Nazumi llego a una conclusion.

"Vamos, pongamos nuestras manos alli. Incluso si no vamos tan lejos como para formar
una alianza, al menos deberiamos dejar de lado la pancarta para que quede mas claro."

Al escuchar eso, Kokujoji también fruncié el cefio.
También podria resultar en un tiro horizontal al pinchar los arbustos.

Después de todo, el oponente era... el "Rey Rojo", que tenia antecedentes penales contra
el Ejército de Ocupacion.

"Kagirohi-gumi"... el diabolico campo de fuego de hierro del demonio, ¢eh? ;Cuél seria
la ayuda de "Tokijikuin"?"

Como de costumbre, Nazumi respondié claramente.

";Por qué hiciste todo lo posible para crear la Cuarta Oficina de Legislacion?"

Kokujoji lamento su posicion de no poder moverse a la ligera.

Dejando a un lado el asiento problematico a su lado, Nazumi una vez mas condujo el
automovil al limite de velocidad legal.

En una habitacién en Nichidokuji, en un gran comedor de madera, todos cenaban tarde.
Fue un asiento animado para Chika y Kanta porque era justo el momento en que regresaba
el personal de reemplazo de "Tokijikuin".

Al principio, se reunieron alrededor del recién llegado.
"¢ Como te gusta? Es un rabano delicioso, ¢no? Es de mi campo, ese jardin de alla."
"iWahaha, también fuiste golpeado por Chika-san!"

"Hoy en dia, es facil trabajar siempre y cuando lleves una sudadera con capucha, asi que
no te preocupes."




"Chika-san, por favor escichame~"

Los guardias del templo "Tokijikuin", que estaban haciendo un escandalo por tales cosas,
inmediatamente formaron sus propios circulos y comenzaron a beber, acostarse, dormir,
cantar y bailar, pasando su tiempo como deseaban.

Chika y Kanta finalmente se calmaron y recogieron sus tazones.

Mientras tanto, Kanta le cont6 a Chika un extrafio rumor.

"¢Una capa negra?"

Chika coloco un tazon grande sobre la mesa y gir6 su espalda hacia un lado.

Por el contrario, dijo Kanta mientras empujaba mal su arroz.

"Uh... hey, somos los Unicos geishas en el vecindario, es una historia bastante famosa."
Un geisha era un nombre autoproclamado de Strain o Hagure.

"Un bastardo repugnante parado en un callejon angosto."

El chico Nangu que trajo la bandeja de té le advirtié que estaba un poco enojado.
"Chika-san no lee las revistas Kasturi."

Penso que la persona grosera estaba tratando de llamar la atencion con el tema de un libro
popular lleno de historias erdticas, grotescas y extrafias, pero Kanta fue
sorprendentemente serio.

"No, realmente dejé mi territorio solo, hay muchas personas que desaparecen de repente."

Chika no estaba interesada como una historia de fantasmas, sino como informacién de
una persona sospechosa.

"; Qué estatura tiene ese monstruo?"

"Oye, escucha a el resto también."

"Bueno, si dices tanto..."

A pedido de Kanta, el chico Nangu, que en realidad estaba algo interesado, también se
unid al circulo en seiza.

Chika insistio.
"Asi que..."

"Um, si, mide alrededor de seis pies de alto, con una constitucion larga y delgada, y asi
como se llama capa negra, usa una capa negra sobre su cabeza. Su rostro se convirtio en
una sombra, y no se puede decir si es un hombre o una mujer."”




"Es bastante detallado, pero ¢es normal ver esa figura?"

El chico Nangu hizo un punto (arruinando la mayoria de las historias de fantasmas), pero
Kanta permanecio impasible. Por el contrario, imité el gesto de un fantasma hacia el nifio.

"En realidad, eso es, supongo que se podria decir que es un malentendido..."

" Qué es?"

Kanta continudo inclindndose hacia el joven Nangu que estaba sereno y Chika que apretaba
las cejas.

"Dos geishas, que pensaban que no tenian miedo de un estUpido bastardo que consigue
mantas, se encontraron en un callejon... jcon esa capa negra!”

"ieQuer!”

Ante la amenaza de Kanta, el joven Nangu sin querer rompid su seiza.
Por supuesto, Chika no se inmuto.

"Entonces..."

"Bueno, uno de ellos estaba estupefacto, pero el otro era bueno haciendo dumbiras y casi
corto al de capa negra."”

"Un poco rudo, pero valiente. Entonces..."
"Eso es lo mas destacado.", dijo Kanta.

"Oye, ¢qué paso con la capa negra que estaba a punto de ser cortado? Mientras miraba
hacia adelante, jcorrid hacia atras y desaparecio en la parte trasera del callejon con gran
fuerza! Pero el geisha que lo persigui6é nunca regreso."

"Je.."
"¢ Por qué se molestd en correr hacia atras?"
Kanta se contentd con asustar al chico Nangu y le dio a Chika un sincero consejo.

"No entiendo, pero es cierto que €l no regresd. Tu también tienes "poder”, ;verdad? Tu
esposo Y tu deben tener cuidado cuando vayan por la ciudad."

"Entendido, muchas gracias."

Después de agradecerle cortésmente, Chika se volvid hacia la mesa nuevamente. En el
rabillo del ojo, Kanta bromeando con el chico Nangu.

(Si la historia es cierta, ¢otro Hagure que tiene la capacidad de vengarse del Hagure que
empuiia la espada...?)




Pensando en ello, Chika levant6 lentamente el takuan con sus palillos y lo mordisqueo.

"MONSTRUO / CAPA NEGRA™
*Pelicula "EI Gran Laberinto de Capa Negra y Acero" (1950) ~Llamando a Asakusa~

"Ahora bien, esta "capa negra" es un monstruo que nadie ha visto antes. Echa un vistazo
al extrafio y emocionante interludio con el Gran Detective. Vamos, la entrada es por aqui."

Categoria: leyenda urbana.

Establecido: fines de la década de 1940.

Sinopsis: Una historia de fantasmas sobre un hombre con una capa negra.
Caracteristicas: Hay varias teorias, pero las siguientes son generalmente comunes.
* Usar una capa negra.

* A veces llamado get (manta).

* Se desconoce el sexo.

* Seis pies de alto.

* A menudo se confunde con otras leyendas urbanas y se considera Hasshaku.

* De pie en un callején o entre edificios delgados.

* Si lo persigues, correra hacia atras y se ird al fondo del callejon.

* Si lo persigues solo, no podras volver.

* No es bueno con los accesorios dorados.

Observaciones: Efectos posteriores, etc.

* El auge se ha reavivado varias veces y continla hasta el presente.
* Hay muchos casos de travesuras, como disfrazarse y denunciar.

* Se convirtid en el tema de muchas peliculas y programas de historias ilustradas.

* Después surgieron varias diferencias y herejias.




